
I - Cavi che permettono di collegarsi ai TV-Tuner ori-
ginali per utilizzare l’ingresso e l’uscita Audio/Video. 
GB - Cables allowing to connect to the original TV-
uners for the use of Audio/Video input and output.
F - Cables peròettant de brancher aux Tuners Tv ori-
ginaux pour utiliser l’entree et la sortie Audio/Video.
D - Kabel für den anschluss an original TV-Tuner zur be-
nutzung des Audio/Video-Eingangs bzw.-Ausgangs. 
E - Cables que permiten conectarse a los sintoniza-
dores TV de origen para utilizar la entrada y la salida 
Audio-Video.
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s. 3 (E46) - s. 5 (E39) - X5 (E53) - Z4 (E87)
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LAND ROVER ‘03>’04

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
INSTALLATION INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE MONTAGE

MONTAGEANLEITUNG
INSTRUCCIONES PARA EL MONTAJE

I - Scollegare il tuner TV. Nella spina a 18 poli (bianca) 
inserire i cavi RCA come illustrato.
GB - De-connect the TV-Tuner. Fix the RCA-cables 
into the 18-pole-pin (white), as shown in the picture.
F - Débrancher le Tuner TV. Fixer les câbles RCA dans 
le connecteur à 18 pôles (blanc), comme montré dans 
le dessin.
D - TV-Tuner-Anschluß entfernen. Wie abgebildet, 
Chinch-Kabel in den 18-Pol-Stecker (weiß) geben.
Desconectar el TV Tuner (sintonizador TV).
E - En el conector (blanco) de 18 pines,  insertar los 
cables RCA como indicado.
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